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(B) ' If  such application shall be 
to withdraw from the Loan Account 
amounts for the purpose of enabling the 
Borrower to. meet, the cost of goods not 
theretofore paid, it shall also set forth: 

(6) A statement of the arrangements 
under which the amount to be with- 
drawn from the Loan Account on 
such application will be applied to 
the payment of the cost of such 

: goods; and 
(7) An agreement by the Borrower that 

it will apply or cause to be applied 
the amount to be withdrawn from 
the Loan Account on such applica- 
tion only to the payment when and 
as due of the cost of such goods and I 
that, as promptly as, possible there- 
after, the Borrower will furnish to 
the Bank proof satisfactory to the 

: Bank that such amount has been so 
: applied. 

Section 3. (A) Each application un- 
der this Article shall be in writing in 
the English language and shall be signed 
on behalf of the Borrower by its repre- 
sentative or representatives duly autho- 
rized for the purpose. Each such appli- 
cation shall be executed and delivered 
to the Bank in triplicate as the Bank 
shall from time to time direct. Except 
as otherwise agreed between the Bank 
and the Borrower',-. each such application 
(except the final application for any 
currency) shall be for an amount of not 
less than $100,000, or the equivalent 
thereof, in any one currency. Each such 
application shall relate to a single cur- 
rency and applications relating to each 
currency shall be serially numbered in 
a separate series. 

(B) The Borrower will make avail- 
able to the Bank at  all reasonable times 
original or duplicate receipted bills or 
invoices or other documents sufficient to 
show that the expenditures covered by 
the application have been made for the 

(B) Hvis Begæringen gaar ud paa 
at hæve Beløb paa Laanekontoen for at 
sætte Laantageren i Stand til at betale 
for Varer , der ikke allerede er betalt, 
skal den ogsaa indeholde: 
(6) en Fremstilling af  den Maade, paa , 

hvilken det Beløb, der ifølge Be- 
gæringen vil være at hæve paa Laa- 
nekontoen, skal anvendes til -Beta- 
l i ng  for saadanne Varer, og 

(7) en Forpligtelse fra Laantagerens 
Side gaaende ud paa, at denne vil 
anvende eller lade anvende det Be- 

, : løb, der ifølge Begæringen skal hæ- 
ves paa Laanekontoen, udelukkende 

? til Betaling 홢  naar  og efterhaanden 
som disse forfalder 홢  af Udgifterne 
ved disse Varer, og at Laantageren 
snarest muligt derefter vil forsyne 
Banken med Bevisligheder, som 
denne finder tilfredsstillende, for, at 
de paagældende Beløb er blevet an- 
vendt paa den omhandlede Maade. 
§ 3 (A) Enhver ifølge nærværende 

Artikel indsendt. Begæring ska l  være , 
skriftlig og affattet paa det engelske 
Sprog og skal paa Laantagerens Vegne , 
underskrives af en, eller flere dertil be- 
myndigede Repræsentantc i Ever Begæ- 
ring skal udfærdiges og overleveres Ban- 
ken i tre Eksemplarer, og saaledes som 
Banken fra Tid til anden maatte bestem- 
me. Med mindre der foreligger anden 
Aftale mellem Banken og Laantageren, 
maa hver Begæring (undtagen den sid- 
ste Begæring om hvilken som helst Valu- 
ta) .angaa et Beløb p a a  mindst 100 000 
Dollars eller Modværdien i anden Valuta. 
Hver Begæring maa kun angaa en en- 
kelt Valuta, og Begæringer angaaende 
hver enkelt Valuta skal nummereres i 
Rækkefølge i en særskilt Serie. 

(B) Laantageren vil forelægge Ban- 
ken til nærmere Gennemgang af dennes 
Repræsentanter paa alle rimelige Tider 
originale eller Duplikat-Eksemplarer af 
kvitterede Regninger eller Faldiiraer: eller . , 1,1 
andre . Dokumenter, der I paa fyldestgø- 


